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Silkeborg, Dinamarca, marzo 2021 

Su Excelencia. 

Deseándole lo mejor a Su Excelencia, a México y al Pueblo Mexicano, me dirijo a Usted sobre un caso que me ha 

provocado mucha consternación. 

Acabo de escuchar una serie de Podcasts con el título, Olvidadas: Mujeres de Juárez (Forgotten: Women of Juárez), 

producida por la empresa, iHeartRadio. En esta serie se relata de muchos asesinatos de mujeres en Juárez. Se relata, como 

mujeres de familias empobrecidas de repente desaparecen para luego ser encontradas asesinadas, torturadas y 

sexualmente agredidas. En la serie se narra también otras cosas perturbadoras. Se narra, que la Policía en Juárez ha 

reaccionado con indiferencia ante estos asesinatos. Incluso, se narra cómo la Policía no solo ha reaccionado lentamente 

y con indiferencia, sino que la Policía en ciertos casos ha ayudado a organizaciones criminales a secuestrar a las mujeres 

jóvenes. Supuestamente, según estos podcasts, pandillas criminales han organizado los secuestros de mujeres para 

͞Đeleďrar͟ contrabandos de droga hacia EE. UU. La información más horrenda de esta serie es que hombres de empresas 

legales han participado en este esfuerzo de secuestrar, abusar, torturar y asesinar a mujeres jóvenes, empobrecidas de 

Juárez. 

En los podcasts se relata que hombres han sido condenados y encarcelados por estos crímenes, sin embargo, los 

feminicidios han continuado y por lo tanto se puede concluir que las organizaciones tras los feminicidios siguen existiendo 

y que los asesinos aún no se han encontrado. Esto conlleva a que el estatus legal de las mujeres empobrecidas de Juárez 

es tal que ellas pueden ser secuestradas, violadas, torturadas y asesinadas, mientras los perpetuadores de estos crímenes 

atroces no tienen por qué temer la justicia ni el castigo de la ley.  

Le ruego, por favor, fortalecer los esfuerzos de proteger a las mujeres empobrecidas de Juárez. Le ruego, por favor, poner 

a disposición los mejores Policías para resolver los asesinatos organizados de mujeres jóvenes, empobrecidas de Juárez.  

A como lo entiendo yo, los feminicidios en Juárez no son simplemente una serie de crímenes horrendos. Los considero 

crímenes de lesa humanidad y por lo tanto enviaré también este mensaje al Parlamento de Dinamarca y al Parlamento 

Europeo.   

Finalmente quiero nuevamente extender mis mejores deseos a Su Excelencia, al Pueblo Mexicano y a Los Estados Unidos 

de México. Amistades mías me han ayudado a traducir esta carta del danés al español. 

Muy atentamente, 

Peder Kjærsgaard Roulund 
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        Silkeborg, Danmark marts 2021 

Deres Excellence! 

I det jeg ønsker det allerbedste for Deres Excellence og Mexico og det mexicanske folk, skriver jeg til Dem med en sag, 

som har vakt min store bestyrtelse. 

Jeg har netop hørt en podcastserie med titlen, Forgotten: Women of Juárez, fra produktionsselskabet, iHeartRadio. I 

denne podcastserie fortælles der om de mange kvindemord i Juárez. Det fortælles, hvordan unge kvinder fra fattige 

familier pludseligt forsvinder for senere at blive fundet myrdet og udsat for tortur og seksuelle overgreb. I podcastserien 

fortælles der yderligere foruroligende ting. Det fortælles, at politiet i Juárez har reageret med ligegyldighed overfor disse 

mord. Det fortælles også, at Politiet ikke bare har reageret langsomt og med ligegyldighed, men at Politiet i visse tilfælde 

har hjulpet forbryderorganisationer med at bortføre de unge kvinder. Angiveligt, ifølge disse podcasts, har 

forbryderbander organiseret bortførelserne af kvinderne for at ͟ fejre͟ ŶarkosŵugliŶgstogter til USA. PodĐastserieŶs ŵest 
ĐhokereŶde oplysŶiŶg er, at ŵæŶd fra Juárez’ lovlige erhvervsliv har deltaget i deŶŶe ďestræďelse på at ďortføre, ďegå 
overgreb, torturere og myrde unge fattige kvinder fra Juárez.  

Nu beskrives det også i podcastene, at der dømt og fængslet mænd for disse forbrydelser, men at kvindemordene er 

fortsat, og at man således kan slutte, at organisationen bag kvindemordene fortsat eksisterer, og at morderne ikke er 

fanget endnu. Dette medfører, at retstilstanden for fattige kvinder i Juárez er således, at disse kvinder kan bortføres, 

voldtages, tortureres og myrdes, samtidigt med at gerningsmændene bag disse frygtelige forbrydelser ikke behøver at 

frygte for lovens retfærdighed eller straf. 

Jeg vil gerne bede Dem om at styrke indsatsen for at beskytte unge fattige kvinder i Juárez. Jeg vil gerne bede Dem om at 

tilkalde de bedste politifolk for at opklare de organiserede mord på unge fattige kvinder i Juárez. 

Som jeg ser det, er kvindemordene i Juárez ikke bare en række voldsomme forbrydelser. Jeg anser disse kvindemord for 

at være en forbrydelse mod menneskeheden, og derfor agter jeg tillige at sende denne skrivelse til Det Danske Folketing 

og Europa-Parlamentet. 

Til slut vil jeg endnu engang udstrække mine ønsker om det allerbedste for Deres Excellence, det mexicanske folk og 

Mexicos Forenede Stater. Venner af mig har hjulpet med at oversætte dette brev fra dansk til spansk. 

Med de bedste hilsner 

Peder Kjærsgaard Roulund 


